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اأثر اللغة في ت�شكل الوعي الثقافي  في المجتمع العربي  
د. فاطمة بنت نا�شر المخيني

تقديم:
المنطلقات  الوقوف عند  العربي،  وتحاول  الن�سق الاجتماعي  اللغة والثقافة في  العلاقة بين  اإلى مقاربة   المداخلة  تن�سرف هذه 
والاأ�س�ص الح�سارية لهذا  التلاقي  بين الن�سق اللغوي والن�سق الثقافي،  وت�سخي�ص اأ�سباب النجاح والاإخفاق في هذ التلاقي  وتعقب اأثره  

في الوعي الثقافي للمجتمع العربي. 
تحاول هذه المداخلة  حينئذ اأن تجيب عن الاأ�سئلة  الاآتية: 

ما م�سوغات التقاطع بين الن�سق اللغوي والن�سق الثقافي؟
ما المرتكزات المعرفية والمنهجية لت�سكل الوعي الثقافي؟

والثقافة،  اللغة،  بين  العلاقة  تعد 
كبيرا؛  ومو�ضوعا  وطيدة،  علاقة  والمجتمع 
وتودوروف  دوكروت  ذلك  على  اأكد  حيث 
والمجتمع  اللغة  بين  " هناك علاقة   :1979
من  الرغم  على  الأوقات،  معظم  في 
الكيانين،  هذين  بين  ال�ضديد  النف�ضال 
اإذ  اأوجه الرتباط بينهما �ضديد جدا.  فاإن 
خلال  من  اأحدهما  درا�ضة  من  مندوحة  ل 
اأثر  وقبول  وتاأثير  تبادل  اإطار  في  الآخر 

لمعرفة ال�ضبب" 1.
اللغة،  بين  العلاقة  در�ضت  لقد 
علماء  قبل  من  والمجتمع،  والثقافة، 
الثقافية  الم�ضائل  في  والباحثين  الجتماع، 
باعتبار  المجتمعات.  وبين  المجتمعات،  عبر 
اأن اللغة هي و�ضيلة تو�ضيل المعرفة الثقافية 
المجتمع،  عنا�ضر  بين  التوا�ضل  لتحقيق 
الكونية،  التداولية  المعارف  لتبليغ  واأداة 

والعامة، والخا�ضة.
ويحدث  العلاقة  تتوتر  ما  وكثيرا 
اللغوية،  والمعرفة  اللغة  مفهوم  بين  غمو�ض 
بمفهومها  الثقافة  وبين  ؛  جهة  من 
بمفهومها  والثقافة  ال�ضو�ضيولوجي، 

على  القائم  الرمزي   الأنتروبولوجي 
درا�ضة حفريات المعرفة الثقافية من ماآثر، 

ومعمار، وتقاليد ، وعادات.2
حد  اأي  اإلى  ال�ضوؤال:  نطرح  لذلك 
اأ�ضهمت اللغة العربية في ت�ضكل هذا الوعي؟  
وما المعوقات التي يمكن اأن تعتر�ض �ضبيله 

في البناء الثقافي للمجتمع؟

1- اللغة العربية بين الانت�ساب 
والانتماء:

كبير  ح�ضاري  دور  ال�ضامية  للغات 
هذا  يتجاوز  حيث  متكلميها،  اإلى  بالن�ضبة 
اإلى  فح�ضب،  الب�ضيط  التوا�ضل  الدور 
العتقاد في قد�ضيتها، ودورها في الحفاظ 
الح�ضاري  والدور  المجتمعية،  الهوية  على 
لمجتمعها،   ويوؤثث  يخلدها،  الذي  الكبير 
ة  مهمَّ د  مجرَّ بكثيٍر  الدور  هذا  يتجاوز  اإذ 
وق�ضاء  والإفهام،  يل، والفهْم  التو�ضِ
الحاجات اليوميَّة، مع الت�ضليم باأهميَّة هذه 

الأ�ضياء في حياة الب�ضر.
ن من بِنيَة  فاللغة في �ضكلِها الذي يَتكوَّ
كلامية مُنتَقاة، تلقى العناية على يد اأبنائها 

ة  ال�ضحَّ اأ�ضول  ت�ضكيل  في  جِيل  بعد  جِيلًا 
ال�ضحيحة  بِنيَاتها  وت�ضتغلُّ  بها،  والجمال 
الراقي  الفكر  لحمل  اأدوات  تلك  الجميلة 
ومن  فرد،  اإلى  فرد  من  ال�ضامية  والم�ضاعر 
جيل،  اإلى  جيل  ومن  جماعة،  اإلى  جماعة 
وثراءً  المكان،  م�ضتوى  على  �ضاعًا  اتِّ وتَزداد 
تَتجاوَز  اللغة  هذه  الزمان،  م�ضتوى  على 
قَ�ضاء  د  مجرَّ مرحلة  بها  الَمنُوطَة  ها  مهامُّ
اإلى   - الرغبات  عن  والتعبير  الحاجات، 
وت�ضييد  والجماعات،  الأفراد  بِناء  مرحلة 

المعارِف والح�ضارات.
المجيد  ما�ضيها  العربية في  واللغة 
اللغات  مة  مُقدِّ في  تاأتي  العريق  وتراثها 
الح�ضاري  بدورها  القيام  في  نجحَتْ  التي 
ة من مجتمع ال�ضحراء  فِيع، وارتَقَتْ باأمَّ الرَّ
المتوارِي لتكون هي ولغتها قائدة الح�ضارة 
عديدة  قرونًا  العالم  م�ضتوى  على  والمعرفة 
ر  نتذكَّ اأن  المقام  هذا  في  ويَكفِي  مُتوالِيَة، 
اأنها �ضَرُفَتْ بحمل اآخِر رِ�ضالت ال�ضماء اإلى 

الأر�ض بل�ضان عربي مُبِين.
رها اليوم في حاجةٍ  لكنَّ اللغة في حا�ضِ
ر، واأن ت�ضتجمع قُواها لمواجهة  اإلى اأن تَتذَكَّ
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المجال  في  والم�ضتقبل  الحا�ضر  متطلَّبات 
ل وعي  المعرفي والح�ضاري، واأن تنتهي بف�ضْ
في  الحقيقي  بدورها  للقيام  اأبنائها  ة  وهِمَّ
بع�ض  وا�ضتِعادة  ة،  الهُويَّ على  المحافظة 

يَاع.3 دة بال�ضَّ مَلامِح الوجه المهدَّ
ر اأنَّنا في ع�ضر تَلعَب فيه حالة  ولنتذكَّ
ا  لغات ال�ضعوب4 - قوةً اأو �ضعفًا - دورًا مهمًّ
التفريط  اأو  ة،  الأمَّ كِيان  على  المحافظة  في 
الأهواء  لتقلُّبات  ةً  عُر�ضَ وتركه  فيه، 
 - ا  اأي�ضً  - ر  ولنتذكَّ حوله،  من  والأحداث 
الكبرى  اللغات  فيه  تَرِ�ض  ع�ضر  في  اأنَّنا 
المُ�ضَيطِرة على التِهام اللغات المنُافِ�ضة لها، 
�ضبيل  تلجاأ في  واأنها  وتفتيتها،  اإ�ضعافها  اأو 
ة  علميَّ و�ضائل  اإلى  الهدف  ذلك  تقيق 
ودرا�ضتها  اإعدادُها  تََّ  ة،  واإعلاميَّ ة  وتعليميَّ
المغُريات  فيها  وتَوازَنَتْ  �ضديدة،  ة  بدِقَّ
والعُقُوبات، وتََّ د�ضُّ ال�ضمِّ باإحكام في معظم 
الأحايين، في اآنية الع�ضل؛ لكي يَنجَذِب اإلى 
الهدف المر�ضوم - بوعي اأو بلا وعي - اأبناءُ 
اللغة الم�ضتهدَفة اأنف�ضُهم، ويكونوا اأكبر عَوْنٍ 

على تقيق الغاية المرُادَة.5

 2- اللغة العربية: بين تحديات 
الثقافة المجتمعية وثقافة 

التحديات الكونية المعا�سرة  
الكبرى  الدولية  الكيانات  كل  ت�ضعى 
ا�ضتغالها  اآليات  اإلى توطين معرفتها، ونقل 
ال�ضتراتيجية  الأهداف  من  عدد  لتحقيق 
عبر اللغات ، والثقافات، والمجتمعات. وعلى 
بو�ضفها  العربية  اللغة  مجتمعات  راأ�ضها 
اأهدافا ا�ضتراتيجية كونية. حيث ت�ضتهدف 
و  قواعد  و  كلمات  بو�ضفها  العربية  اللغة 
ورمزيا،  نثريًّا،  اأو  ا  �ضعريًّ وتراثًا  تراكيب، 
يْطَرة  ال�ضَّ اإلى  القوى  هذه  ت�ضعى  لذلك 
وثرواتهم،  اللغة  هذه  اأبناء  رات  مُقَدَّ على 

قراراتهم؛  لابة  و�ضَ ذواتهم،  وا�ضتقلال 
�ضائغة في خدمة عجلات  يكونوا لقمة  لكي 
ع، وتقق الأمن لدى  الإنتاج ومَطامِع التو�ضُّ

اأ�ضحاب اللغات والأهداف الأخرى.
اإفريقيا  �ضتْ كثيٌر من لغات    لقد تعرَّ
ة  واآ�ضيا واأمريكا اللاتينية للاجتِياح اأمام قوَّ
ع  التو�ضُّ ر  ع�ضْ في  الأوروبية الغازية  اللغات 
ثَّلة  مَُ ال�ضناعيَّة،  الثورة  بعد  ال�ضتعماري 
والفرن�ضية على نحو  اللغات الإنجليزية  في 
والبرتغالية  الإ�ضبانية  ورائها  ومِن   ، خا�ضٍّ
�ضقطتْ  الجتِياح  هذا  واأمام  والألمانية، 
اليون�ضكو  منظمة  رَتْها  قدَّ كثيرةٌ،  لغات 
اأخرى  عُفَتْ  و�ضَ لغة،  ثلاثمائة  من  باأكثر 
عون لها مَزِيدًا  عت اأركانها، وهم يَتَوقَّ وت�ضدَّ
ال�ضقوط،  اإلى  ي  يوؤدِّ قد  الذي  ال�ضعف  من 
اللغات  هذه  اأبناء  �ضاعَدَهم  اإذا  ة  خا�ضَّ
عُون  اأنف�ضهم على تقيق الهدف، وهم ي�ضَ
الطائفة  هذه  م�ضافِّ  في  العربية  اللغة 
عون  ا يَتَوقَّ رون لها مدًى زمنيًّ الأخيرة، ويُقَدِّ
الله  حماها  اأهدافهم،  خلاله  ق  تتحقَّ اأن 
الخطر  على  اأبنائها  عيون  وفتَح  وحفِظَها، 

المحُِيط بهم.6
 - لله  والحمد   - العربية  اللغة  لكن 
تبذل  اأن  ت�ضتطيع  وهي  وقاومتْ،  �ضمدت 
ب  والتاأهُّ الحا�ضر،  في  ال�ضمود  من  الَمزِيد 
الما�ضي،  اأمجاد  وا�ضتعادة  للم�ضتقبل، 
قدراته  مجال  في  كلٌّ   - اأبناوؤها  قام  اإذا 
عليه  ينبَغِي  بما   - وواجباته  واهتماماته 

القيام به.7
لقد �ضاعدت اللغة العربية - منذ نزل 
ةَ  الأمَّ هذه   - خا�ضٍّ  نحو  على  القراآن  بها 
على  التفتُّح  وعلى  تها،  هُويَّ ت�ضكِيل  على 
رة  والمعُا�ضِ عليها  ال�ضابقة  العالم  ثقافات 
ذلك  التفتُّح،  في  �ضعارها  كان  وقد  لها، 
اأحدكم  من  العربية  "لي�ضت  القائل:  الأثر 

فمَن  ل�ضان،  العربية  واإنما  ه،  باأمِّ ول  باأبيه 
�ضاحب  قال  عربي"،  فهو  العربية،  تكلم 
اأبي  عن  ع�ضاكر  ابن  ال": "رواه  العمَّ "كنز 
ولقد  مر�ضلًا"،  عبدالرحمن  بن  �ضلمة 
الأجنا�ض  كلِّ  اأمام  الباب  ال�ضعار  هذا  فتح 
اإلى  النتِماء  �ضرف  لتحمل  والأعراق، 
العربي،  الل�ضان  تعلُّم  خِلال  من  العربية، 
والأعراق  الح�ضارات  اأبناء  فت�ضابَق 
ن عا�ضوا في كنف الإمبراطورية  الأخرى مَّ
الإ�ضلامية اإلى اإجادَة العربية، والت�ضابُق في 
في  و�ضارَكُوا  بها،  الموؤلَّفات  ع  وو�ضْ الإبداع 
العربية  العلوم  مختلف  قواعد  اأ�ض�ض  ع  و�ضْ
والإ�ضلامية بها، واأ�ضبحت اأ�ضماوؤهم رموزًا 
كان  كما  المعرفة،  فروع  بع�ض  في  بارِزة 
و)الجرجاني(  النحو،  في  )�ضيبويه(  ا�ضم 
الحديث،  في  و)البخاري(  البلاغة،  في 
اتَّ�ضع  وهكذا  التف�ضير،  في  و)الزمخ�ضري( 
تتجاوَز  لكي  وثقافتها  )العربية(  مفهوم 
الإمبراطورية  ثقافة  اإلى  العربي  الجن�ض 
ر فقط على علوم  الإ�ضلامية التي لم تقتَ�ضِ
تْ من خلال اللغة  اللغة والدين - واإنما امتدَّ
الطب  في  الإن�ضانية  ة  العلميَّ الثقافة  اإلى 
والفلك  والجبر،  والريا�ضيات  والجراحة، 
العربية  الكتب  وال�ضيدلة، وظلَّت ترجمات 
حيَّان،  بن  وجابر  الزهراوي،  مثل:  لأعلام 
وابن الهيثم، وابن النفي�ض وغيرهم تُ�ضارِك 
في تمثيل كتب المعرفة العلميَّة في الجامعات 
الأوروبية حتى القرن الثامن ع�ضر، انطِلاقًا 
واإثراء  المعرفة،  وثراء  المفهوم،  �ضاع  اتِّ من 
المجالت  في  وا�ضتخدامها  العربية،  اللغة 

ة للعلوم والحياة.8 الحيَّ
فتْرة  العربية في  اللغة  ا�ضتطاعت  وقد 
اللغة  نموذج  ثِّل  تُمَ اأن  عها  وتو�ضُّ انطِلاقِها 
فون من غير اأبنائها، على  التي يحرِ�ض المثقَّ
ا�ضتعارَتْ حروفَها  بل  يتحلَّوا بمعرفتها،  اأن 
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ة اللغات  كثيٌر من اللغات الأخرى - وخا�ضَّ
ومن  كلماتها،  بها  تكتب  لكي   - الإ�ضلامية 
بينها اللغة الفار�ضية في اإيران واأفغان�ضتان، 
اللتان  وباك�ضتان،  الهند  في  الأردية  واللغة 
بالحروف  تُكتَبان   - تزالن  وما   - كانتا 
كانت  اأخرى  ة  اإ�ضلاميَّ لغات  لكن  العربيَّة، 
ذلك  عن  وتخلَّت  العربي  بالحرف  تكتب 
لمحُارَبة  المحُكَم  للتخطيط  نتيجةً  الحرف؛ 
مة  مقدِّ وفي  الع�ضرين،  القرن  في  العربية 
ت  غيرَّ التي  التركية  اللغة  اللغات  هذه 
حروفها اإلى اللاتينية بعد �ضقوط الخلافة 
العثمانية في اأعقاب الحرب العالمية الأولى، 
وتبعَتْها في ذلك اللغات المنتَ�ضِرة في �ضهول 
اآ�ضيا الإ�ضلاميَّة في منطقة ترك�ضتان، والتي 
اد  والتِّ ال�ضين  عليها  النفوذ  تَقا�ضَم 
العالمية،  الحرب  بعد  ال�ضابق  ال�ضوفيتي 
ثقافية  وبثورة  مُكَم  بتَخطِيط   - وحاولوا 
اإزالة   - عامًا  ثلاثين  نحو  مَدَى  على 
كما  به،  الكتابة  وتريم  العربي  الحرف 
الإفريقيَّة  اللغات  في  نف�ضُه  ال�ضيء  حدث 
وعلى  العربية،  بالحروف  تُكتَب  كانت  التي 
اإفريقيا،  �ضرق  في  ال�ضواحلية  اللغة  راأ�ضها 
والتي ظلَّت تُكتَب بحروف عربية حتى �ضنة 
الحروف  باإزالة  قرار  �ضدر  حينما   ،1964
هذه  في  مكانها  اللاتينية  ع  وو�ضْ العربية 
الإ�ضلامية  اللغات  في  ذلك  وحدَث  اللغة9، 

في غرب اإفريقيا.
ولقد حاوَلت هذه الحرب اأن تمتدَّ اإلى 
يْحات  داخِل اللغة العربية ذاتها؛ فظهرتْ �ضَ
منذ اأوائل القرن الع�ضرين، تدعونا اإلى اأن 
ا - لغتنا العربية بحروف  نكتب - نحن اأي�ضً
العالم،  في  تداوُلها  ت�ضهيل  بدعوى  لتينية؛ 
وما زلنا نرى زحْف الحروف اللاتينية على 
العالم  مُدُن  كثيٍر من  المحلاَّت في  واجِهات 
تَلِيق  ل  �ضلبيَّة  ظاهرة  ل  يُ�ضَكِّ ا  مَّ العربي؛ 

لها �ضخ�ضيتها  اأن تكون  ة ترِ�ض على  باأمَّ
تها الم�ضتقلَّة. وهُويَّ

نُ�ضِيد  اأن  نف�ضِه  الوقت  في  ينبغي  نا  اإنَّ
اأدركت  التي  رة،  المعُا�ضِ العالمية  بالتجارِب 
ة  "اللغة" في المحافظة على �ضخ�ضيَّ ة  اأهميَّ
في  اإيجابيَّة  خطوات  اتَّخذت  اأو  ة،  الأمَّ
ة لغتها، اأو اإحيائها  �ضبيل المحافَظة على قوَّ
ة في الحياة العلمية والعملية؛  وتوظيفها بقوَّ
ة  الأمَّ ة  �ضخ�ضيَّ اإحياء  عليه  ترتَّب  ا  مَّ
دَدِ  ال�ضَّ هذا  وفي  تها،  قوَّ على  والمحافظة 
نقتَبِ�ض اأولً بع�ض اأبيات من ق�ضيدة جميلة 
تمل  بوتينا"  "اأجنازيا  قَلية  �ضَ ل�ضاعر 

عنوان: "لغة وحوار" يقول فيها:
�سع �سعبًا في ال�سلا�سِل
دهم من مَلابِ�سهم جرِّ

�سُدَّ اأفواهَهم
لكنَّهم ما زالوا اأحرارًا

وجَوازات �سفرِهم
والموائد التي ياأكُلون عليها

ة التي يَنامُون عليها والاأَ�سِرَّ
لكنَّهم ما زالوا اأغنياء

اإن ال�سعب يفتقر ويُ�ستعبَد
له  ترَكَه  الذي  الل�سان  يُ�سلبَ  عندما 

الاأجداد
وعندئذٍ ي�سيع للاأبد

اإلى  اإيجازٍ  نُ�ضِير في  اأن  بعد هذا  ونوَدُّ 
اللغة  باإحياء  مرتبطتَيْن  عالميتَيْن  تجربتَيْن 
على  المحافظة  اأو  ة  الهويَّ باإحياء  المرتَبِطة 
والتجربة  ة،  العِبريَّ التجربة  وهما:  ة؛  القوَّ

الفرانكفونيَّة:

ا التجربة العِبريَّة الحديثة: واأمَّ
التا�ضع  القرن  اأوا�ضط  في  بداأَتْ  فقد 
اأكثر  على  عين  مُوَزَّ اليهود  كان  حين  ع�ضر، 
كلُّ  ث  وتتحدَّ العالم،  في  دولة  مائة  من 

فيه،  تَعِي�ض  الذي  البلد  لغة  منهم  جماعةٍ 
ة اإل في بيوت العِبادة،  ول تُوجَد اللغة العِبريَّ
والمجامَلة،  التخاطُب  عِبارات  بع�ض  وفي 
وكانت تُعتَبَر لغة دينية ميتة، وعندما بداأَتْ 
رِيهم  فكرة اإقامة وطنٍ لليهود رفَع اأحد مُفَكِّ
ا  �ضِعارًا مهمًّ يهوذا" -  "اإليعازر بن  - وهو 
اأن  ر  وقرَّ لغة"،  بدون  ة  لأمَّ حياة  "ل  وهو: 
ة لغة حيَّة على  ي�ضعى لكي يجعل من العِبريَّ
والتخاطُب  المعرفة  وتدوين  الكتابة  م�ضتوى 
عند  الهدف  هذا  وبدا  ة،  اليوميَّ الحياة  في 
اليهود اأنف�ضهم �ضعبًا اإن لم يكن مُ�ضتَحِيلًا، 
ك بفكرته رغم �ضخرِيَة اأ�ضدقائه  ه تم�ضَّ ولكنَّ
ر الهجرة اإلى فل�ضطين �ضنة 1881  منه، وقرَّ
يهودي  بيت  ل  اأوَّ واأن�ضاأ  واأ�ضرته،  مع زوجته 
للتخاطُب  لغةً  ة  العِبريَّ اللغة  فيه  تُفرَ�ض 
و�ضاعَدَه  الحياة،  �ضوؤون  كلِّ  في  والحديث 
كلِّ  �ضخرِيَة  رغم  اأ�ضرته  اأفراد  ذلك  على 
كًا براأيه عامِلًا  ه ظلَّ متم�ضِّ النا�ض منه، ولكنَّ
�ض  اأ�ضَّ متَّ�ضلة،  �ضنة  اأربعين  اإنجاحه  على 
فل�ضطين،  في  بالعِبريَّة  للمتكلِّمين  رابطة 
فيه  الحديث  يَتِمُّ  منتدى  داره  و�ضارَتْ 
ة، واأ�ضدر �ضحيفة بالعِبريَّة، وجعَل  بالعِبريَّ
وحر�ض  للاأطفال،  ا  �ضً �ضَّ مُخَ منها  جزءًا 
باأ�ضماء  هم  �ضِ قِ�ضَ اأبطال  ي  يُ�ضَمِّ اأن  على 
كبير  قامو�ض  تاأليف  على  وعكَف  ة،  عِبريَّ
اليهودي  اث  بالترُّ بال�ضتِعانة  ة،  العِبريَّ للغة 
م�ضطلحات  وابتكار  ال�ضامية،  واللغات 
جديدة في كلِّ مجالت المعرفة، وقد ا�ضتَطاع 
في حياته اأن ينجز منه ت�ضعة اأجزاء، واأكمَلَه 
واأثمرت  مجلدًا،  ع�ضر  �ضتة  اإلى  تلاميذه 
في  العِبريَّة  المدار�ض  فانت�ضرت  دعوته؛ 
بالعِبريَّة  والتاأليف  التعلُّم  وامتدَّ  فل�ضطين، 
الجامعات  اإلى  امتَدَّ  ثم  المناهج،  كلِّ  اإلى 
ها بما في ذلك الطب  �ض كل موادِّ تُدَرِّ التي 
باللغة  األوانها  بمختلف  والعلوم  والهند�ضة 
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اأعلى  على  الموؤتمرات  فيها  وتُعقَد  ة،  العِبريَّ
م�ضتوى بهذه اللغة، مع ال�ضتِفادة من تعلُّم 
دًا الفرقَ  اللغات الأخرى؛ لأنهم يُدرِكون جيِّ
بين تعلُّم اللغات الأجنبية - وهو اأمر مطلوب 
م - وبين التعلُّم  و�ضروري لكلِّ ح�ضارة وتقدُّ
على  ي  يقَ�ضِ اأمر  وهو   - الأجنبية  باللغات 
ة واللغة القوميَّة على الَمدَى البعيد  ال�ضخ�ضيَّ
يُ�ضاعِد - كما يقول الباحثون - على  - ول 

ة.10 تَوطِين المعرفة لَدَى الأمَّ
كلِّ  اإلى  ة  العِبريَّ اللغة  تجرِبة  ت  وامتدَّ
والجتماعية،  الحياة؛ القت�ضادية  مَناحِي 
الموؤتمرات  فاأ�ضبحت  وال�ضيا�ضية،  والفنية 
والأماكن  الَمتاجِر  لفِتات  وتكتب  بها،  تُعقَد 
يُلقُون  والم�ضوؤولون  بها،  والمنتديات  ة  العامَّ
وبهذا  بها،  ة  اأجنبيَّ دولة  اأيِّ  في  كلماتهم 
تُيي  اأن  ة  اأمَّ ا�ضتَطاعَتْ  الخارِق  الجهد 
لغتها من العَدَم، واأن تَيَا هي بهذه اللغة، 

ل لها كِيان وهُويَّة. ويت�ضكَّ

ا تجرِبة اإنعا�ش اللغة الفرن�سية  اأمَّ
في الع�سر الحديث:

التغييرات  بعد  لها  التخطيط  تََّ  فقد 
القرن  العالم في  التي حدثت في  ال�ضيا�ضية 
والتي  العالميتَيْن،  الحربَيْن  بعد  الع�ضرين 
الإمبراطورية  مكانةُ  بُمقتَ�ضاها  تراجعَتْ 
الأمريكية  ة  القوَّ ل�ضالح  الفرن�ضية 
الفرن�ضية  اللغة  نفوذ  واأ�ضبح  المتُعاظِمة، 
اأرجاء  من  كثيٍر  في  �ضائدًا  كان  الذي 
في  لت  فت�ضكَّ بالنحِ�ضار،  دًا  مُهَدَّ العالم 
�ضف الثاني من القرن الع�ضرين رابطة  النِّ
تتحدث  التي  وَل  الدُّ من  الفرانكفونية 
ترعى  علمية  موؤ�ض�ضات  و�ضكلت  الفرن�ضية، 
المتكَلِّمين  وتُتابِع  العالم،  الفرن�ضية في  اللغة 
م�ضاكل  من  �ضهم  يعتَرِ ا  عمَّ وتبحث  بها، 
الأ�ضلية  لغتهم  على  المحُافَظة  �ضبيل  في 

التعليمية  الموؤتمرات  وتعقد  المكُتَ�ضَبة،  اأو 
في  الفرن�ضية  باللغة  والعلمية  والثقافية 
البلدان، وتر�ضد ا�ضتخدام و�ضائل  مختلف 
واأحيانًا   - التو�ضيات  م  لتُقدِّ لها،  الإعلام 
الأوامر - بعدم �ضيوع الأخطاء اأو الم�ضتويات 

الهابِطة في اللغة.
الفرانكفونية  الموؤ�ض�ضة  هذه  وت�ضمُّ 
وكِبَار  الروؤ�ضاء  من  كثيًرا  تها  ع�ضويَّ في 
الناطِقة  وَل  الدُّ في  والوُزَراء  الم�ضوؤولين 
تَن�ضِيق  يَتِمُّ  خِلالها  ومن  بالفرن�ضية، 
الفرن�ضية،  اللغة  لحماية  جميعًا  جهودهم 
ة  وال�ضحَّ النتِ�ضار  من  الَمزِيد  على  والعمل 

ة لها. والحيويَّ
مِنْ  تملك  ة التي  العرَبيَّ لُغتنا  اإنَّ 
والجمال  والحياة  ة  ال�ضحَّ مات  مُقَوِّ
المعارِف  مختلف  ل�ضتِيعاب  والقابليَّة 
اأن  اإلى  بحاجةٍ   - عنها  والتعبير  والعلوم 
عاية  والرِّ الحماية  من  لها  جميعًا  نَبذُل 
على  جريانها  من  انطِلاقًا  ه،  ت�ضتحقُّ ما 
المختلفة،  م�ضتوياتها  في  واأقلامنا  األ�ضِنَتنا 
ن�ضتَخدِم  فلا  المنُا�ضِب،  المقام  بح�ضب 
ينفر  لئلاَّ  حديث؛  موقف  في  رة  مُتقَعِّ لغة 
ذاته  الوقت  في  نتهاوَن  ول  منها،  النا�ض 
ونَحرِ�ض  التعبير،  في  ة  الدقَّ وعدم  بالخطاأ 
معاملاتنا  في  �ضُيُوعها  اإلى  الدعوة  على 
الظاهرة  اإلى  واللتِفات  القت�ضادية، 
العربية  المدن  وجه  ث  تلوِّ التي  الخطيرة 
تختَلِط  التي  الأجنبية،  الرطانات  باأ�ضماء 
يُ�ضيء  اختِلاطًا  واللغات  الحروف  فيها 
تنْميتها  على  والعمل  تنا،  �ضخ�ضيَّ اإلى 
مَدرُو�ضة  بطريقة  اإعلامنا  و�ضائل  في 
التي  الفو�ضى  من  بدلً  هادفة،  ومنهجيَّة 
وما  ن�ضمعه  وما  نقروؤه  ا  مَّ كثيٍر  في  تَ�ضُود 
لتو�ضيع  ة  بذْل خطوات جادَّ نُ�ضاهِده، وعلى 
في  العلوم  تدري�ض  في  العربية  اللغة  مجال 

المدار�ض والجامِعات، وطرْح الت�ضاوؤل الذي 
الدنيا  كلُّ جامعات  تدر�ض  منه: لماذا  بُدَّ  ل 
نحن  اإلَّ  ة،  القوميَّ بلُغاتها  مة  المتقدِّ العلوم 
مثلًا  البولندية -  اللغة  في جامعاتنا؟ وهل 
م�ضطلحات  ا�ضتِيعاب  على  قدرة  اأكثر   -
ولماذا  العربية؟  اللغة  من  والهند�ضة  الطب 
للجامعات  الرائعة  التجارِب  ن�ضتَفِيد من  ل 
العربية  اللغة  على  مافظتها  في  ال�ضورية 
من  �ضريحةً  وتخريجها  الطب،  تدري�ض  في 
نجاحًا  واأكثرهم  العرب  اء  الأطبَّ اأف�ضل 
يعملون  التي  الغربية  المجتمعات  في  حتى 
بالدرا�ضة  العلمي  م  التقدُّ يرتَبِط  بها؟ وهل 
اأو بدرا�ضة اللغة الأجنبية  باللغة الأجنبية؟ 
القومية  باللغة  منها؟ والتعليم  وال�ضتفادة 

تَوطِين للعلم وتاأكيد للهُويَّة.
نطرحها  التي  الأ�ضئلة  من  كثيًرا  اإن 
اأن  ال�ضروري  من  لي�ض  اليوم  اأنف�ضنا  على 
مع  نا  غدًا، ولكنَّ لها  الحا�ضِم  الحلَّ  نجد 
رَّ على طرْحها ومُناقَ�ضتها  ذلك نبغي اأن نُ�ضِ
الإجابة  اإلى  ن�ضل  حتى  علمية؛  مناق�ضة 
دُّ اللغة العربية معها  المنُا�ضِبة التي قد ت�ضتَرِ
مَلامِح  من  مزيدًا  ة  الأمَّ وت�ضتردُّ  تها،  حيويَّ
المعرفة  وت�ضتردُّ  تها،  وهُويَّ تها  �ضخ�ضيَّ
مزيدًا من التَّوطِين والنتِ�ضار الحقيقي بين 

ة.11 مختلف طبقات الأمَّ

3- اللغة العربية بين الفاعلية 
المجتمعية والتفاعل الثقافي:

  اللغة اإعادة اإنتاج للواقع. اإذ يتم اإنتاج 
الواقع مرة اأخرى عن طريق اللغة. فالمتكلم 
ذات  اجتماعية،  تجربة  الحدث  يجعل 
تفاعل لغوي ومن الحدث تاأتي الحياة. كل 
من ي�ضمعه اأول يتقبل الخطاب، ومن خلال 
وهكذا،  الحدث.  ي�ضتن�ضخ  الخطاب  هذا 
اللغة،  مار�ضة  في  المتاأ�ضل  الو�ضع  فاإن 
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ال�ضيرورة  هذه  من  جزء  العربية  واللغة 
اأي التبادل والحوار، لتحقيق فعل  الجدلية 
فعل  يحدث  وهكذا  المجتمعي.  الخطاب 
الخطاب بو�ضفه  وظيفة مزدوجة: بالن�ضبة 
وبالن�ضبة  الواقع؛  يمثل  فاإنه  المتكلم،  اإلى 
الواقع  هذا  اإنتاج  يعيد  فهو  الم�ضتمع،  اإلى 
جيدة  اأداة  اللغة  يجعل  هذا  بالإدراك. 

للات�ضال بين العنا�ضر.12
الفور م�ضاكل خطيرة  تن�ضاأ على  وهنا 
حيث  من  �ضيما  ول  للفلا�ضفة،  �ضنتركها 
ويعتقد  "الواقع".  اإدراك  في  العقل  كفاية 
يكون  اأن  يمكن  ل  اأنه  جانبه  من  اللغوي 
هناك فكر بدون لغة، وبالتالي فاإن معرفة 
اللغة  يتلقاه.  الذي  بالتعبير  تتحدد  العالم 
المنظمة  اإلى  تقدمه  لكنها  العالم،  ت�ضتن�ضخ 
والكلام  ال�ضعارات  فمن  بها.  الخا�ضة 
والعقل معا، كما راأى الإغريق. ويرجع ذلك 
ترتيب  من  تتاألف  مف�ضلية،  لغة  اأنها  اإلى 
ع�ضوي للاأجزاء، وت�ضنيف ر�ضمي للاأ�ضياء 
المراد  المحتوى  فاإن  وبالتالي  والعمليات. 
نقله يتم تق�ضيمها وفقا لمخطط لغوي. يتم 
"�ضكل" الفكر من قبل هيكل اللغة.  تكوين 
فئاتها  نظام  في  تك�ضف  بدورها  واللغة 
متكلم  كل  اإلى  الو�ضاطة.بالن�ضبة  وظيفة 
مو�ضوعا  باعتبارها  تن�ضاأ  اأن  يمكن  عربي 
الذي  الآخر  ال�ضريك  اإ�ضراك  خلال  من 
لديه نف�ض اللغة، وقد تقا�ضم نف�ض الذخيرة 
والنطق  نف�ضه،  الجملة  بناء  الأ�ضكال،  من 
لتنظيم  هذا  وكل   . المحتوى  لتنظيم  عينه 
ا�ضتغالها،  اآليات  تمثل  بغية  اللغة،  بنية 
بالمعنى  التوا�ضلية  وظيفتها.  عن  والك�ضف 

المعرفي التداولي.

يحدد  اللغة  خلال  ومن  الواقع  وفي 
المجتمعية  تفاعلاتهما  والمجتمع  الفرد 
والثقافية. وقد عبر ال�ضعراء دائما، وتغنوا 
واقعا  يخلق  ما   ، اللغة  �ضلطة  عن  كثيرا 
وهميا، اأي اأنيميا الأ�ضياء الجامدة، باإظهار 
ما لم يتحقق  بعد، واإحلال ما قد اختفى. 
الأ�ضاطير،  من  العديد  في  ال�ضبب  هو  هذا 
وجود ل�ضرح اأنه في فجر الوقت �ضيء يمكن 
مبداأ  طرحت  وقد  �ضيء،  ل  من  تاأتي  اأن 
ملمو�ض  غير  جوهر  فهذا  العالم  في  المبدع 
مكن  فالمجتمع  العربية.  للكلمة  و�ضيادي، 
هي  اأي�ضا  واللغة  اللغة.  خلال  من  فقط 

الفرد نف�ضه.13
العربية  للغة  الرمزية  القدرة  هذه 
الفكر  المفاهيمية.  الوظائف  اأ�ضا�ض  هي 
تمثيلات  لبناء  القوة  هذه  �ضوى  لي�ض 
على  والعمل  الكون،  وتمثلات  الأ�ضياء، 
رمزية  وهي  والتمثلات.  التمثيلات  هذه 
اأ�ضا�ضا. والتحول الرمزي لعنا�ضر الواقع اأو 
اإلى مفاهيم هي العملية التي يتم  التجربة 
والتفكير  للعقل.  الر�ضيد  تقيقالتمثل  بها 
ي�ضنف  فاإنه  للعالم؛  انعكا�ض  مجرد  لي�ض 
الواقع، وفي هذه الوظيفة التنظيمية يرتبط 
اللغة التي قد يميل المرء  ارتباطا وثيقا مع 
اإلى تديد اآليات ا�ضتغالها من وجهة النظر 

هذه.14 

خاتمة:
والمجتمع علاقة  بالثقافة  اللغة  علاقة 
كينونة  في  ت�ضهم  فكلاهما  جدّا  متينة 
وبالتالي  فيها؛  وتغذيتها،والتاأثير  الأخرى، 

كلاهما ل يكون له وجود اإلّ بوجود الآخر.

الب�ضيط هي و�ضيلة  اللغة بتعريفها  اإن 
ات�ضال بين �ضخ�ضين اأو اأكثر، الهدف منها 
التفاهم  يحدث  ولكي  والتفاهم.  التوا�ضل 
هذه  رموز  معرفة  في  ال�ضتراك  من  فلابد 
�ضياقية،  معانٍ  من  تويه  وما  الو�ضيلة، 
م�ضبقا.  عليها  متفق  وثقافية  واجتماعية، 
وثقافي  تراكمي،  اإن�ضاني  منتج  هي  فاللغة 
واحدة  بيئة  اأهل  توا�ضل  �ضرورة  اأنتجته 
بع�ضهم ببع�ض وبما اأن اللغة هي نتاج ثقافي 
تُــ�ضفي بمعانٍ خا�ضة  الثقافة  فاإن  تراكمي 
على كل كلمة، وكل تركيب لغوي ي�ضتخدمه 
القامو�ضي.  للمعنى  اإ�ضافة  اللغة  اأهل 
الجمل  وتراكيب  الكلمات،  معاني  فمعرفة 
الثقافي  وال�ضتخدام  المعنى  معرفة  دونما 
معرفة  هي  وتركيب  كلمة،  لكل  ال�ضياقي 
الكثيرة  الختلافات  من  وبالرغم  ناق�ضة 
يُـجمع  الكل  اأن  اإلّ  اللغة  مفهوم  تديد  في 
وعنوان  الثقافة  ل�ضان  هي  اأنها  على 
القناة  هي  فاللغة  وترجمانها.  الح�ضارة 
الأمة  من  العلوم  تنتقل  خلالها  من  التي 
الفكر  وعاء  وهي  وعنها،  وفيها  واإليها 
اأهل  يراها  كما  الإبداع.وهي  وميدان 
لكي  الإن�ضان  يبتكرها  و�ضيلة  الخت�ضا�ض 
اأ�ضاليب  تطوير  بيئته من خلال  مع  يتكيف 
البيئة  بنت  فهي  والتخاطب؛  الت�ضال، 
ونبتتها. ولهذا فاإن كلمات اللغة ومفرداتها 
ما هي اإلّ تراكيب بيئية مجردة، ذات اأبعاد 
مفاهيمية متعددة يتوازى عمق المفهوم بها 
وتت�ضق  البيئة  اأوالكلمة في  المفردة  مع عمق 
لتوؤلف  بينها  فيما  اللغوية  التراكيب  هذه 
العامة  النظرة  يوؤثر في  ثقافياً  واإطاراً  بناءً 

للبيئة والفرد والمجتمع.
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